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Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

(Gniomhartha reachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) 2016/93 O PHARLAIMINT NA HEORPA AGUS ON GCOMHAIRLE
an 20 Eandir 2016

lena n-aisghairtear gniomhartha dirithe 6 acquis Schengen

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go héirithe Airteagal 77(2)(a), (b) agus (d), Airteagal 78
(2)(e) agus (g), Airteagal 79(2)(c) agus (d) agus Airteagal 87(2)(a) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisiinta,

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngnathnés imeachta reachtach (%),

De bharr an méid seo a leanas:

1

Is gné riachtanach den straitéis le haghaidh reachtdireacht nios fearr atd 4 cur chun feidhme ag instititidi an Aontais
trédhearcacht dhli an Aontais a fheabhst. Sa chomhthéacs sin, is iomchui na gniomhartha sin nach bhfuil aon
chuspéir acu a thuilleadh a aisghairm.

Roinnt gniomhartha ar cuid de acquis Schengen iad, nil siad dbhartha a thuilleadh mar gheall ar a gcinedl sealadach
nd toisc go bhfuil an méid atd le fail iontu i ngniomhartha eile a thdinig ina ndiaidh.

I gCinneadh SCH/Com-ex (95) PV 1 rev. 6n gCoiste Feidhmitichdin (), rinneadh tagairt do chds an-sonrach i nddil
leis an réamhchomhairlitichdn a d'iarr an Phortaingéil i leith iarrataséiri Indinéiseacha ar viosai. D'imigh an Cinneadh
sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (’) agus theacht i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*), ar rialachdin iad lena ndéantar forail do rialacha nua i gcomhair réamhchombhairlitichan le Ballstdit
eile maidir le viosaf a eisidint.

Le Cinneadh SCH/Com-ex (95) 21 én gCoiste Feidhmitichdin (°), rinneadh forail don oibleagdid ata ar na Ballstdit
faisnéis staidrimh a mhalartd chun faireachdn nios fearr a dhéanamh ar an imirce ag teorainneacha seachtracha.
D'imigh an Cinneadh sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm Rialachan (CE) Uimh. 2007/2004 6n gCombhairle (°), ar
rialachdn € lena gcuirtear na ctraim{ ar Frontex anailis riosca a dhéanamh i nddil le rioscai atd ag teacht chun cinn
agus i ndail leis an staid reatha ag na teorainneacha seachtracha, agus freisin corais faisnéise a thorbairt agus a oibrit
lena bhféadfai faisnéis den sort sin a mhalartd.

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 24 Samhain 2015 (ndr foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gComhairle an
14 Nollaig 2015.

Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 5 Bealtaine 1995 maidir le comhbheartas viosa. Cinneadh atd i miontuairisci chruinniti an
Choiste Feidhmitchdin a tiondladh sa Bhruiséil an 28 Aibredn 1995 (SCH/Com-ex (95) PV 1 rev.) (I0 L 239, 22.9.2000, Ich. 175).
Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Itil 2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail
maidir le Viosai (Céd Viosai) (I0 L 243, 15.9.2009, Ich. 1).

Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Itiil 2008 maidir leis an gCéras Faisnéise Viosal
(VIS) agus maidir le sonrai ar viosai gearrfhanachta a mhalartd idir na Ballstdit (Rialachdn VIS) (IO L 218, 13.8.2008, Ich. 60).
Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 20 Nollaig 1995 maidir le sonrai staidrimh agus le sonrai sonracha a bhaineann le
neamhfheidhmithe a d’fhéadfadh tarld ag na teorainneacha seachtracha a mhalartd go tapa idir stdit Schengen (SCH/Com-
ex (95) 21) (IO L 239, 22.9.2000, Ich. 176).

Rialachdn (CE) Uimh. 2007/2004 6n gCombhairle an 26 Deireadh Fémhair 2004 lena mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach chun
Comhar Oibriochtdil a Bhainisti ag Teorainneacha Seachtracha Bhallstdit an Aontais Eorpaigh (IO L 349, 25.11.2004, Ich. 1).
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Le Cinneadh SCH/Com-ex (96) 13 rev. 1 6n gCoiste Feidhmitichdin (), bunaiodh na prionsabail lena rialaftear cearta
agus oibleagdidi na mBallstat a bhfuil ionadaiocht 4 déanamh acu agus cearta agus oibleagdidi na mBallstdt a bhfuil
ionadaiocht 4 déanamh orthu i nddil le viosai Schengen a eisitiint i dtrit tiortha nach ndéantar ionadaiocht ar gach
stdt de chuid Schengen iontu. D'imigh an Cinneadh sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm Rialachdn (CE)
Uimh. 810/2009, ar rialachdn ¢ lena ndéantar fordil do rialacha nua maidir leis na socruithe ionadafochta i gcdsanna
ina dtoilionn Ballstat ionadaiocht a dhéanamh thar ceann Ballstat eile chun iarratais a scradd agus viosai a eisitint
thar ceann an Bhallstdit sin.

Le Cinneadh SCH/Com-ex (97) 39 rev. 6n gCoiste Feidhmitichdin (), formheasadh na treoirphrionsabail i ndail le
modhanna cruthtnais agus le fianaise thdscach faoi na comhaontuithe um athligean isteach idir stdit Schengen
D’imigh an Cinneadh sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 343/2003 6n gCombhairle ()
agus theacht i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 1560/2003 6n gCoimisitin (*), ar rialachdin iad lena ndéantar foril go
bhfuil eiliminti cruthtnais agus fianaise imthoisceach le hasdid chun a chinneadh cé acu Ballstdt atd freagrach as
scridii a dhéanamh ar an jarratas ar thearmann.

Le Cinneadh SCH/Com-ex (98) 1 rev. 2 6n gCoiste Feidhmitichdin (°), rinneadh forail do roinnt beart lenar diriodh ar
éifeachtilacht na seicedlacha ag teorainneacha seachtracha a ftheabhst. D'imigh an Cinneadh sin as feidhm tar éis
theacht i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 562/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (), ar rialachan é
lena leagtar amach na rialacha maidir le teorainneacha seachtracha a thrasnd, agus theacht i bhfeidhm Rialachén (CE)
Uimh. 2007/2004 6n gCombhairle, ar rialachdn ¢ lena gcuirtear an cram ar Frontex an bealach a réiteach chun na
bearta Comhphobail a bhaineann le bainistiti na dteorainneacha seachtracha a chur i bhfeidhm, trina dirithit go
gcomhordaitear gnfomhafochtaf na mBallstdt agus na bearta sin d gcur chun feidhme.

Le Cinneadh SCH/Com-ex (98) 18 rev. 6n gCoiste Feidhmitichdin (), rinneadh fordil do nés imeachta a bheidh le
leantint ag na stdit de chuid Schengen a bhfuil deacrachtai tromchtiseacha acu laissez-passer a thdil chun ndisitinaigh
eachtracha neamhdhleathacha a aisddichia. Foraladh leis freisin don deis fiosrG a dhéanamh, ar leibhéal an Aontais,
ar an ngd atd ann tsdid a bhaint as modh eile nios ceangailti ar na tiortha lena mbaineann fadhbanna i nddil leis sin.
D’imigh an Cinneadh sin as feidhm tar éis don Aontas comhaontuithe um athligean isteach a thabhairt i gcrich le
roinnt triti tiortha. Leis na comhaontuithe sin, leagadh amach na nésanna imeachta agus na hoibleagdidi sonracha a
bheidh le comhlionadh ag tidardis na dtrit tiortha agus na mBallstdt maidir le ndisitinaigh eachtracha a bhfuil cénai
orthu san Aontas go mirialta a aisddichid.

Le Cinneadh SCH/Com-ex (98) 21 6n gCoiste Feidhmitichdin (¥), formheasadh rialacha comhchoiteanna maidir le
stampai a ghreamt de phas gach iarrataséra ar viosa mar bhealach chun an duine céanna a chosc 6 iarratais ar viosa
iolracha né i ndiaidh a chéile a chur isteach. D'imigh an Cinneadh sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm Rialachdn
(CE) Uimh. 810/2009, ar rialachdn ¢ lenar fordladh do shraith nua rialacha maidir le viosai a eisiGiint agus maidir le
doiciméad taistil iarratasora a stampail.

Le Cinneadh SCH/Com-ex (98) 37 def. 2 6n gCoiste Feidhmitichdin (°), bunaiodh tacar beart leis an aidhm cur chuige
combhthdite a bhunti chun dlds a chur leis an gcomhrac i gcoinne na himirce neamhdhleathai. Rinneadh na bearta a
chur i bhfeidhm le Cinneadh 6n Larghripa an 27 Deireadh Fomhair 1998 maidir le bearta a ghlacadh chun an
inimirce neamhdhleathach a chomhrac (SCH/Com-ex (98) 117). D'imigh na Cinnti sin as feidhm tar éis theacht i

Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchdin an 27 Meitheamh 1996 maidir leis na prionsabail le haghaidh viosai Schengen a eisitint i
gcomhréir le hAirteagal 30(1)(a) den Choinbhinsitin lena gcuirtear Comhaontd Schengen chun feidhme (SCH/Com-ex (96) 13 rev. 1)
(I0 L 239, 22.9.2000, Ich. 180).

Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 15 Nollaig 1997 maidir leis na treoirphrionsabail i nddil le modhanna cruthinais agus le
fianaise thdscach laistigh de chreat na gcomhaontuithe um athligean isteach idir stdit Schengen (SCH/Com-ex (97) 39 rev,) (IO
L 239, 22.9.2000, Ich. 188).

Rialachdn (CE) Uimh. 343/2003 6n gCombhairle an 18 Feabhra 2003 lena mbunaitear na critéir agus na sdsraf lena gcinntear cé acu
Ballstdt atd freagrach as scriidt a dhéanambh ar iarratas ar thearmann a taisceadh i gceann de na Ballstdit ag ndisitinach trfa tir (10
L 50, 25.2.2003, Ich. 1).

Rialachédn (CE) Uimh. 1560/2003 6n gCoimisitin an 2 Medn Fémhair 2003 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le cur i
bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 343/2003 6n gComhairle lena mbunaitear na critéir agus na sdsraf lena gcinntear cé acu Ballstat atd
freagrach as scridid a dhéanamh ar iarratas ar thearmann a taisceadh i gceann de na Ballstdit ag ndisitnach trfa tir (I0 L 222,
5.9.2003 Ich. 3).

Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdn an 21 Aibredn 1998 maidir le gnfomhaiochtai an Tascthérsa (SCH/Com-ex (98) 1 rev. 2) (10
L 239, 22.9.2000, Ich. 191).

Rialachdn (CE) Uimh. 562/2006 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 15 Madrta 2006 lena mbunaitear Céd
Comhphobail maidir leis na rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar theorainneacha (C6d Teorainneacha Schengen) (IO
L 105, 13.4.2006, Ich. 1).

Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 23 Meitheamh 1998 maidir le bearta a ghlacfar i nddil le tiortha lena mbaineann fadhbanna
maidir le saincheist na ndoiciméad a bheidh ag teastdil le dibirt 6 chrioch Schengen (SCH/Com-ex (98) 18 rev) (IO
L 239, 22.9.2000, Ich. 197).

Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdn an 23 Meitheamh 1998 maidir le pasanna iarrataséirf ar viosaf a stampdil (SCH/Com-ex (98)
21) (10 L 239, 22.9.2000, Ich. 200).

Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdn an 27 Deireadh Fomhair 1998 maidir le glacadh beart chun inimirce neamhdhleathach a
chomhrac (SCH/Com-ex (98) 37 def. 2) (I0 L 239, 22.9.2000, Ich. 203).
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bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 377/2004 6n gCombhairle ('), ar rialachdn é lena mbunaitear creat coiteann chun
oifigigh idirchaidrimh inimirce a phostt i dtriti tiortha, theacht i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 562/2006, ar
rialachan ¢ lena ndéantar fordil do shraith choiteann beart maidir le rialti ag teorainneacha seachtracha, agus theacht
i bhfeidhm Chinneadh 2009/371/CGB 6n gComhairle (%), ar cinneadh ¢é lena gcuirtear cdraimi sonracha ar Europol,
ar ctiraimi iad a bhaineann le malartd faisnéise, lena n-diritear ar an imirce neamhrialta a chomhrac.

Le Cinneadh SCH/Com-ex (98) 59 rev. 6n gCoiste Feidhmitichdin (*), rinneadh fordil do shraith treoirlinte maidir le
comhairleoiri doiciméad a imscaradh ar dhéigh chomhordaithe le haghaidh tracht muiri agus aeir agus ag
ionadaiochtai consalacha na mBallstit leis an gcuspdir go neartéfai an comhrac in aghaidh na hinimirce
neamhdhleathai. D’imigh an Cinneadh sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm Rialachan (CE) Uimh. 377/2004, ar
rialachdn é lena mbunaitear rialacha nua do na hoifigigh idirchaidrimh a imscaradh i dtri tiortha.

Le Cinneadh SCH/Com-ex (99) 7 rev. 2 6n gCoiste Feidhmitichdin (*), formheasadh plean maidir le hoifigigh
idirchaidrimh na mBallstdt a thabhairt ar jasacht choémhalartach chun comhairle agus ctinamh a thabhairt i
gcomhlionadh ctiraimi slandéla agus seicedla ag teorainneacha seachtracha. D'imigh an Cinneadh sin as feidhm tar
éis theacht i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 562/2006 agus theacht i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 2007/2004,
ar rialachdin iad lenar tugadh isteach creat dlithitil nua le haghaidh comhair idir na Ballstdit maidir leis an riald ag
teorainneacha seachtracha, lena n-diritear oifigigh idirchaidrimh a thabhairt ar iasacht.

Le Rialachdn (CE) Uimh. 189/2008 6n gCombhairle (°), bunafodh sonrafochtai atd dbhartha do thastalacha dirithe SIS
II leis an aidhm go léireofai go bhfeidhmionn SIS II ldir, an bonneagar cumarsdide agus na hidirghniomhaiochtai idir
SIS I ldir agus na corais ndisitinta (N.SIS II) i gcomhréir leis na ceanglais theicnitla agus theidhmitila a leagtar amach
in ionstraimi dlf SIS II. Chuaigh éifeacht dhlithidil an rialachdin sin i 1éig a luaithe a bhi feidhm ag SIS Il an 9 Aibredn
2013.

Ar mhaithe le deimhneacht agus soiléire dhlithitil, ba cheart na Cinnti sin agus an Rialachan sin atd imithe as feidhm
a aisghairm.

Os rud é nach féidir leis na Ballstdit cuspé6ir an Rialachdin seo, eadhon aisghairm roinnt gniomhartha de chuid an
Aontais 6 acquis Schengen atd imithe as feidhm, a ghndtht go leordhéthanach ach gur féidir é a ghn6thi nios fearr ar
leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta a leagtar
amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE). I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a
leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachdn seo thar a bhfuil riachtanach chun an cuspéir sin a ghnéthu.

I gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmbhairge atd i
gceangal le CAE agus leis an gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, nil an Danmha1rg rannphdirteach i
nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm. Os rud é go geuireann an
Rialachdn seo le acquis Schengen, cinnfidh an Danmhairg, i gcomhréir le hAirteagal 4 den Phrétacal sin, laistigh de
thréimhse sé mhi tar éis don Chombhairle cinneadh a dhéanamh ar an Rialachdn seo, an gcuirfidh si chun feidhme ina
dli néisitinta é.

Is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen nach bhfuil an Riocht Aontaithe rannphdirteach
iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE 6n gComhairle (°). D4 bhri sin, nil an Riocht Aontaithe rannphdirteach
ina ghlacadh agus nil si faoina cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

Is € atd sa Rialachdn seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen nach bhfuil Eire rannphdirteach iontu, i gcomhréir le
Cinneadh 2002/1 92/CE 6n gCombhairle (). D4 bhri sin, nil Eire rannphdirteach ina ghlacadh agus nil sf faoi cheangal
aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

Maidir leis an foslainn agus an lorua, is ¢ atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen de réir bhrf an
Chombhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hfoslainne agus Riocht

Rialachdn (CE) Uimh. 377/2004 6n gComhairle an 19 Feabhra 2004 maidir le gréasdn oifigeach idirchaidrimh inimirce a chruthd.
(I0 L 64, 2.3.2004, Ich. 1).

Cinneadh 2009/371/CGB 6n gComhairle an 6 Aibredn 2009 lena mbunaitear an Oifig Eorpach Péilini (Europol) (I0 L 121,
15.5.2009, Ich. 37).

Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdn an 16 Nollaig 1998 maidir le comhairleoir{ doiciméad a imscaradh ar dhéigh chomhordaithe
(SCH/Com-ex (98) 59 rev.) (IO L 239, 22.9.2000, Ich. 308).

Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdn an 28 Aibredn 1999 maidir le hoifigigh idirchaidrimh (SCH/Com-ex (99) 7 rev. 2) (IO L 239,
22.9.2000, Ich. 411).

Rialachdn (CE) Uimh. 189/2008 6n gCombhairle an 18 Feabhra 2008 maidir leis na tdstdlacha ar an dara gltin de Choras Faisnéise
Schengen (SIS 1I) a fhorbairt (I0 L 57, 1.3.2008, Ich. 1).

Cinneadh 2000/365/CE 6n gComhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6 Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus
Thuaisceart Eireann a bheith rannphdirteach i roinnt fordlacha de acquis Schengen (10 L 131, 1.6.2000, Ich. 43).

Cinneadh 2002/ 192/CE 6n gCombhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh ¢ Eirinn a bheith rannphdirteach i roinnt
fordlacha de acquis Schengen (I0 L 64, 7.3.2002, Ich. 20).
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na hlorua maidir le comhlachas an dé thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a
fhorbairt (*), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE
6n gCombhairle (%).

(20)  Maidir leis an Eilvéis, is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe
idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (%), ar foralacha iad a thagann
faoi réim an réimse dd dtagraltear in A1rteaga1 1 de Chinneadh 1999/437/CE arna léamh i gcomhar le hAxrteagal 3
de Chinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle (*) agus le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/149/CGB 6n gCombhairle (°).

(21)  Maidir le Lichtinstéin, is ¢ atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen de réir bhri an Phroétacail idir an
tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin maidir le
haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach an Comhphobal Eorpach agus
Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur
i bhfeidhm agus a fhorbairt (%), a bhaineann le seicedlacha ag teorainneacha inmhednacha a dhiotht agus gluaiseacht
daoine, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraltear in Alrteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE arna
léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/349/AE 6n gCombhairle (*) agus le hAirteagal 3 de Chinneadh
2011/350/AE 6n gComhairle (%),

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Gniomhartha atd imithe as feidhm a aisghairm
Aisghairtear na gniomhartha seo a leanas:
— Cinneadh SCH/Com-ex (95) PV 1 rev. (beartas viosai),
— Cinneadh SCH/Com-ex (95) 21 (malartt faisnéise staidrimh),
— Cinneadh SCH/Com-ex (96) 13 rev. 1 (eisitint viosai Schengen),
— Cinneadh SCH/Com-ex (97) 39 rev. (fianaise faoi na comhaontuithe um athligean isteach),
— Cinneadh SCH/Com-ex (98) 1 rev. 2 (tascthorsa),
— Cinneadh SCH/Com-ex (98) 18 rev. (deacrachtai laissez-passer a théil),
— Cinneadh SCH/Com-ex (98) 21 (stampdil pasanna),

— Cinneadh SCH/Com-ex (98) 37 def. 2 (an comhrac i gcoinne na hinimirce neamhdhleathai),

® I0 L 176, 10.7.1999, Ich. 36.

A Cinneadh 1999/437|CE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le cur i bhfeidhm an
Chombhaontaithe arna thabhairt gcr1ch ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hloslainne agus Riocht na hlorua maidir
le comhlachas an dd thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (IO L 176, 10.7.1999,
Ich. 31).

() 101 53,27.2.2008, Ich. 52.

(  Cinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, ar son an Chomhphobail
Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (I0 L 53, 27.2.2008, Ich. 1).

() Cinneadh 2008/149/CGB 6n gCombhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, ar son an Aontais
Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Cénaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (I0 L 53, 27.2.2008, Ich. 50).

) 10L 160, 18.6.2011, Ich. 21.

() Cinneadh 2011/349/AE 6n gComhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrétacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir
an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i nddil le haontachas
Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir
le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, go hdirithe a
mhéid a bhaineann leis an gcomhar breithitinach in dbhair choiridla agus leis an gcomhar péilineachta (I0 L 160, 18.6.2011,
Ich. 1).

! Cinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle an 7 Mdrta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrétacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir
an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i nddil le haontachas
Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir
le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, a bhaineann le
seicedlacha ag na teorainneacha inmhednacha a dhiotht agus le gluaiseacht daoine (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 19).
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— Cinneadh SCH/C (98) 117 (an combhrac i gcoinne na hinimirce neamhdhleathai),
— Cinneadh SCH/Com-ex (98) 59 rev. (combhairleoiri doiciméad),
— Cinneadh SCH/Com-ex (99) 7 rev. 2 (oifigigh idirchaidrimh), agus
— Rialachdn (CE) Uimh. 189/2008 6n gComhairle (tdstalacha SIS II).
Airteagal 2
Teacht i bhfeidhm
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go direach sna
Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 20 Eandir 2016.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn
M. SCHULZ A.G. KOENDERS
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RIALACHAN (AE) 2016/94 O PHARLAIMINT NA HEORPA AGUS ON GCOMHAIRLE
an 20 Eandir 2016

lena n-aisghairtear gniomhartha dirithe 6 acquis Schengen i réimse an chomhair phéilineachta agus an chomhair
bhreithidnaigh in dbhair choiriila

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go héirithe Airteagal 82(1)(d) agus Airteagal 87(2)(a)
agus (c) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisitinta,
Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngndthnés imeachta reachtach (),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)  Is gné riachtanach den straitéis le haghaidh reachtdireacht nios fearr atd 4 cur chun feidhme ag instititiidi an Aontais
trédhearcacht dhli an Aontais a fheabhst. Sa chomhthéacs sin, is iomchui na gniomhartha sin nach bhfuil aon
chuspéir acu a thuilleadh a aisghairm.

(2)  Roinnt gniomhartha a glacadh i réimse an chomhair phéilineachta agus an chomhair bhreithitinaigh in dbhair
choiritla, agus ar cuid de acquis Schengen iad, nil siad dbhartha a thuilleadh mar gheall ar a gcinedl sealadach né toisc
go bhfuil an méid atd le fdil iontu i ngniomhartha eile a thdinig ina ndiaidh.

(3)  Bhi sé d'aidhm ag Cinneadh SCH/Com-ex (93) 14 6n gCoiste Feidhmitichdin (*) comhar breithitinach praiticitil a
theabhst chun gdinnedil ar dhrugai a chomhrac maidir leis na cdsanna sin inar dhidltaigh Ballstit comhoibrit, agus
sna cdsanna sin amhdin. D'imigh an Cinneadh sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm an Choinbhinsidin um
Chtnamh Fr1thpha1rteach in Abhair Choiridla idir Ballstdit an Aontais Eorpa1gh a bunaiodh le Gniomh 2000/C-
197/01 6n gComhairle (*), ar coinbhinsitin é lena bhfordiltear do chomhar nios doimhne idir na Ballstit i réimse an
chiinaimh fhrithphdirtigh maidir le gach cion agus dd bhri sin maidir le gdinnedil drugai.

(4 Le Dearbhi SCH/Com-ex (97) decl.13, rev. 2 én gCoiste Feidhmitichdin (*), tugadh aghaidh ar fhuadach
mionaoiseach agus ar thogdil neamhdhleathach mionaoiseach ag duine de na tuismitheoiri 6n duine ar tugadh an
ceart coimeddta d6 n6 di. D’imigh an Dearbhd sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 562/
2006 6 Pharla1m1nt na hEorpa agus 6n gComhairle (°) agus Chinneadh Cur Chun Feidhme 2013/115/AE 6n
gCoimisitn (°), ar nithe iad a dhéanann foriil do rialacha nua maidir le mionaoisigh a sheicedil agus an teorainn
sheachtrach 4 trasnii acu agus maidir leis na gniomhaiochtai comhthreagracha de chuid bhidrénna Sirene.

(5)  Le Cinneadh SCH/Com-ex (98) 52 6n gCoiste Feidhmitichdin (), glacadh limhleabhar Schengen maidir le comhar
péilineachta trasteorann lena gcabhraitear leis na Ballstdit oibriochtai trasteorann a chur i gerich. D'imigh an
Cinneadh sin as feidhm nuair a cuireadh dbhar an ldmhleabhair isteach sa chatal6g uasdataithe moltai maidir le cur i
bhfeidhm ceart acquis Schengen agus maidir le dea-chleachtais i gcomhar péilineachta, sa limhleabhar maidir le
hoibriochtai trasteorann agus sa choimre d'oifigigh idirchaidrimh fhortheidhmid an dli.

(") Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 24 Samhain 2015 (ndr foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gCombhairle an
14 Nollaig 2015.

()  Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 14 Nollaig 1993 maidir le comhar breithitinach praiticitil a fheabhsti chun gdinnedil ar
dhrugai a chomhrac (SCH/Com-ex (93) 14) (I0 L 239, 22.9.2000, Ich. 427).

()  Gniomh én gComhairle an 29 Bealtaine 2000 lena mbunaitear, i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach,

an Coinbhinsitin um Chiénamh Frithphdirteach in Abhair Choiritila idir Ballstait an Aontais Eorpaigh (I0 C 197, 12.7.2000, Ich. 1).

* Dearbhd 6n gCoiste Feidhmitichdin an 9 Feabhra 1998 maidir le fuadach mionaoiseach (SCH/Com-ex (97) decl. 13, rev. 2) (I0
L 239, 22.9.2000, Ich. 436).

é) Rialachdn (CE) Uimh. 562/2006 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 15 Mdrta 2006 lena mbunaitear Cod
Comhphobail maidir leis na rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar theorainneacha (C6d Teorainneacha Schengen) (IO
L 105, 13.4.2006, Ich. 1).

(®)  Cinneadh Cur Chun Feidhme 2013/115/AE 6n gCoimisitin an 26 Feabhra 2013 maidir le Limhleabhar Sirene agus bearta cur chun
feidhme eile don dara gliin de Chéras Faisnéise Schengen (SIS 1I) (I0 L 71, 14.3.2013, Ich. 1).

() Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 16 Nollaig 1998 maidir leis an Limhleabhar maidir le comhar péilineachta trasteorann
(SCH/Com-ex (98) 52) (I0 L 239, 22.9.2000, Ich. 408).
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(6)

(10)

(13)

(14)

Le Cinneadh SCH/Com-ex (99) 11 rev. 2 6n gCoiste Feidhmitchdin ('), glacadh Comhaontti maidir le Comhar in
Imeachtai um Chionta i gcoinne na Rialachdn um Thrécht ar Bhéithre. Tugadh an Comhaontt sin i gerich idir

Ballstdit dirithe agus tugadh i gcrlch é le dhd thrid stdt freisin (an loslainn agus an lorua). Nf cuid de acquis Schengen ¢
dd bhri sin. Ina theannta sin, nior thdinig sé i bhfeidhm riamh agus nfor thug aon cheann de na Ballstdit dearbhi faoi
Airteagal 20(3) den Chomhaont sin i dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe idir na Ballstdit sin a bhfuil sé
daingnithe acu. D4 bhri sin, nil aon dbharthacht ag an gCinneadh sin agus ba cheart ¢ a aisghairm.

Le Cinneadh 2008/173/CGB 6n gCombhairle (%), leagadh amach an raon feidhme mionsonraithe agus na nésanna
imeachta le haghaidh eagrd, comhordi agus bailiochtd i dtaca le tdstdlacha dirithe arb ¢ is aidhm leo a mheas an
gcomhliontar le Céras Faisnéise Schengen II (SIS II) na ceanglais theicnitila agus theidhmidla mar a shainitear in
ionstraimi dlithitla SIS II iad. Chuaigh éifeacht dhlithitiil an Chinnidh sin i léig a luaithe a thdinig SIS II chun bheith
oibriochtdil an 9 Aibredn 2013.

Ar mhaithe le deimhneacht agus soiléire dhlithidil, ba cheart na Cinnti sin agus an Dearbh sin atd imithe as feidhm
a aisghairm.

Os rud ¢ nach féidir leis na Ballstdit cuspéir an Rialachdin seo, eadhon roinnt gniomhartha de chuid an Aontais i
réimse an chombhair phéilineachta agus an chomhair bhreithitinaigh in abhair choiritla atd imithe as feidhm, agus ar
cuid de acquis Schengen iad, a aisghairm, a ghnéthii go leordhdthanach ach gur féidir é a ghnéthii nios fearr ar
leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta faoi mar a
leagtar amach iad in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE). I gcomhréir le prionsabal na
combhréireachta a leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachdn seo thar a bhfuil riachtanach chun an
cuspoir sin a ghnétha.

I gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmhairge, atd i
gceangal le CAE agus leis an gConradh ar Fheidhmid an Aontais Eorpalgh (CFAE), nil an Danmhalrg rannphdirteach i
nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm. Os rud é go geuireann an
Rialachdn seo le acquis Schengen, cinnfidh an Danmhairg, i gcomhréir le hAirteagal 4 den Phrétacal sin, laistigh de
thréimhse sé mh tar éis don Chomhairle cinneadh a dhéanamh ar an Rialachdn seo, an gcuirfidh si chun feidhme ina
dli néisitinta é.

Is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen ina bhfuil Eire rannphdirteach i gcomhréir le
hAirteagal 5(1) de Phrétacal Uimh. 19 maidir le acquis Schengen arna ldnphdirtiti i gcreat an Aontais Eorpaigh atd i
gceangal le CAE agus le CFAE, agus i gcomhréir le hAirteagal 6(2) de Chinneadh 2002/192/CE én gCombhairle ().

Tar éis don Riocht Aontaithe fogra a thabhairt an 24 Itiil 2013 i gcomhréir leis an gcéad abairt den chéad thomhir
d’Airteagal 10(4) de Phrétacal Uimh. 36 maidir le fordlacha idirthréimhseacha, nil feidhm a thuilleadh ag na Cinnt{
nd ag an Dearbhu atd imithe as feidhm agus d4 dtagraitear thuas, maidir leis an Riocht Aontaithe amhail 6n 1 Nollaig
2014, de bhun an dara habairt den chéad thomhir d'Airteagal 10(4) den Phrotacal sin. D4 bhri sin, nil an Riocht
Aontaithe rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

Maidir leis an foslainn agus an lorua, is ¢ atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an
Chombhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hfoslainne agus Riocht
na hlorua maidir le comhlachas an dé thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a
fhorbairt (*), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE
6n gCombhairle (°).

Maidir leis an Eilvéis, is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe
idir an tAontas Eorpach an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (°), ar foralacha iad a thagann
faoi réim an réimse dd dtagraltear in Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3
de Chinneadh 2008/149/CGB 6n gCombhairle (7).

Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 28 Aibredn 1999 maidir leis an gComhaontti i nddil le comhar in imeachtai um chionta i
gcoinne na rialachdn um thracht ar bhéithre (SCH/Com-ex (99) 11 rev. 2) (I0 L 239, 22.9.2000, Ich. 428).

Cinneadh 2008/173/CGB 6n gCombhairle an 18 Feabhra 2008 maidir le tdstdlacha an dara gltiin de Chéras Faisnéise Schengen (SIS
1) (10 L 57, 1.3.2008, Ich. 14).

Cinneadh 2002/192/CE én gCombhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh ¢ Eirinn a bheith rannphdirteach i roinnt
fordlacha de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).

I0 L 176, 10.7.1999, Ich. 36.

Cinneadh 1999/437|CE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le cur i bhfeidhm an
Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua
maidir le comhlachas an dé thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (I0 L 176,
10.7.1999, Ich. 31).

10 L 53, 27.2.2008, Ich. 52.

Cinneadh 2008/149/CGB 6n gComhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, ar son an
Chomhphobail Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (I0 L 53, 27.2.2008, Ich. 50).
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(15)  Maidir le Lichtinstéin, is é ata sa Rialachan seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen de réir bhri an Phrétacail idir an
tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin maidir le
haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus
Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur
i bhfeidhm agus a fhorbairt ('), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1 de
Chinneadh 1999/437/CE, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/349/AE 6n gCombhairle (%),

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Gniomhartha atd imithe as feidhm a aisghairm

Aisghairtear na gniomhartha seo a leanas:

— Cinneadh SCH/Com-ex (93) 14 (gdinnedil ar dhrugai a chombhrac),

— Dearbht SCH/Com-ex (97) decl. 13 rev 2 (fuadach mionaoiseach),

— Cinneadh SCH/Com-ex (98) 52 (an ldimhleabhar péilineachta),

— Cinneadh SCH/Com-ex (99) 11 rev. 2 (cionta i gcoinne na rialachdn um thracht ar bhéithre), agus

— Cinneadh 2008/173/CGB (tastdlacha SIS TI).

Airteagal 2
Teacht i bhfeidhm
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go direach sna
Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 20 Eandir 2016.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn
M. SCHULZ A.G. KOENDERS

() I10L160,18.6.2011, Ich. 3.

A Cinneadh 2011/349/AE 6n gCombhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phroétacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir
an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i nddil le haontachas
Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaont idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir
le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, go hdirithe a
mhéid a bhaineann leis an gcomhar breithitinach in dbhair choiritla agus leis an gcomhar péilineachta (I0 L 160, 18.6.2011,

Ich. 1).
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RIALACHAN (AE) 2016/95 O PHARLAIMINT NA HEORPA AGUS ON GCOMHAIRLE

an 20 Eandir 2016

lena n-aisghairtear gniomhartha dirithe i réimse an chomhair phéilineachta agus an chombhair bhreithiiinaigh in

dbhair choiritla

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagail 82(1), 83(1), 87(2) agus 88(2)

de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis d6ibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisitinta,

Ag gniomht doibh i gcomhréir leis an ngnithnés imeachta reachtach (),

De bharr an méid seo a leanas:

1

Is gné riachtanach den straitéis le haghaidh reachtdireacht nios fearr atd 4 cur chun feidhme ag institiGidi an Aontais
trédhearcacht dhli an Aontais a theabhstl. Sa chomhthéacs sin, is iomchui na gniomhartha sin nach bhfuil aon
chuspéir acu a thuilleadh a aisghairm.

T4 roinnt gniomhartha a glacadh i réimse an chombhair phéilineachta agus an chomhair bhreithidnaigh in dbhair
choiritla tar éis imeacht as feidhm toisc go bhfuil an méid atd iontu le fail i ngniomhartha eile a thdinig ina ndiaidh.

Le Gniomhafocht Chomhphdirteach 96/610/CGB 6n gCombhairle (), cruthaiodh Eolaire innidlachtaf, scileanna agus
saineolais speisialaithe frithsceimhlitheoireachta chun go mbeadh fail nios forleithne agus nios éasca orthu ag
gniombhaireachtai sna Ballstdit go 1éir. D’imigh an Ghniomhaiocht Chomhphdirteach sin as feidhm tar éis theacht i
bhfeidhm Chinneadh 2009/371/CGB 6n gCombhairle (*), ar cinneadh ¢ lena gcuirtear an ctiram ar Europol tacti leis
an gcomhar frithphdirteach idir tidardis forfheidhmithe dli na mBallstat agus é a neartd chun an sceimhlitheoireacht
agus cinedlacha eile coireachta tromchdisi a chosc agus a chomhrac, agus tar éis theacht i bhfeidhm Chinneadh
2008/615/CGB 6n gCombhairle (*), ar cinneadh ¢é lenar tugadh isteach creat nua ar mhaithe le comhar trasteorann
chun an sceimhlitheoireacht a chomhrac.

Le Gniomhaiocht Chomhphdirteach 96/699/CGB 6n gCombhairle (°), ainmniodh Aonad Drugai Europol mar an t-
tidards ar cheart faisnéis 6 na Ballstdit i dtaca le proéifilit ceimiceach a sheoladh chuige. D'imigh an Ghniomhaiocht
Chombhphdirteach as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm Chinneadh 2009/371/CGB.

Bhi sé¢ daidhm ag Gniomhafocht Chomhphdirteach 96/747/CGB 6n gCombhairle () an comhar idir gniomh-
aireachtai forfheidhmithe dli na mBallstit a neartd tri eolaire réimsi innidlachtai, scileanna agus saineolais
speisialaithe a chruth. D'imigh an Ghniomhaiocht Chomhphdirteach sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm
Chinneadh 2009/371/CGB, ar cinneadh ¢é lena gcuirtear an ctiram ar Europol eolas speisialaithe ar ndsanna imeachta
imscradaitheacha tdardis innitla na mBallstdt a thorbairt agus comhairle a thabhairt faoi imscraduithe.

Seasamh ¢ Pharlaimint na hEorpa an 24 Samhain 2015 (ndr foilsiodh f6s san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gCombhairle an
14 Nollaig 2015.

Gniomhaiocht Chomhphdirteach 96/610/CGB an 15 Deireadh Fomhair 1996 a ghlac an Chomhairle ar bhonn Airteagal K.3 den
Chonradh ar an Aontas Eorpach maidir le hEolaire innitlachtai, scileanna agus saineolais speisialaithe frithsceimhlitheoireachta a
chruthd agus a choinnedil chun comhar frithsceimhlitheoireachta idir Ballstdit an Aontais Eorpaigh a éascti (I0 L 273, 25.10.1996,
Ich. 1).

Cinneadh 2009/371/CGB 6n gComhairle an 6 Aibredin 2009 lena mbunaitear an Oifig Eorpach Péilini (Europol) (I0 L 121,
15.5.2009, Ich. 37).

Cinneadh 2008/615/CGB 6n gComhairle an 23 Meitheamh 2008 maidir le dliis a chur le comhar trasteorann, go hdirithe chun an
sceimhlitheoireacht agus an choireacht trasteorann a chomhrac (IO L 210, 6.8.2008, Ich. 1).

Gniomhaiocht Chomhphdirteach 96/699/CGB an 29 Samhain 1996 a ghlac an Chomhairle ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh
ar an Aontas Eorpach, maidir le malartd faisnéise faoi phroifilit ceimiceach drugaf chun comhar feabhsaithe a éascti idir na Ballstdit
sa chomhrac i gcoinne na gdinnedla aindleathaf ar dhrugaf (IO L 322, 12.12.1996, Ich. 5).

Gniomhaiocht Chomhphdirteach 96/747/CGB an 29 Samhain 1996 a ghlac an Chombhairle ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh
ar an Aontas Eorpach, maidir le heolaire innitlachtai, scileanna agus saineolais speisialaithe a chruthd agus a choinnedil i dtaca leis
an gcomhrac i gcoinne na coireachta eagraithe idirndisianta, chun comhar i bhforfheidhmit an dli idir Ballstdit an Aontais Eorpaigh
a éasci (I0 L 342, 31.12.1996, Ich. 2).
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Bhi sé d'aidhm ag Gniomhafocht Chomhphdirteach 96/750/CGB 6n gCombhairle (') an comhar idir tidardis 4bhartha
na mBallstit sa chomhrac i gcoinne na handdile i ndrugal a nearti agus iarraidh ar na Ballstdit a ndlithe a
chomhfhogast agus iad a dhéanamh comhoiritnach lena chéile a mhéid is gé chun an ghdinnedil neamhdhleathach
ar dhrugal a chosc agus a chomhrac san Aontas. D’'imigh an Ghniomhaiocht Chomhphdirteach sin as feidhm tar éis
theacht i bhfeidhm an Choinbhinsitin um Chdnamh Frlthpha1rteach in Abhair Choiritila idir Ballstait an Aontais
Eorpaigh a bunafodh le Gniomh 2000/C 197/01 én gCombhairle (*) agus theacht i bhfeidhm Chinneadh Réime
2004/757/CGB 6n gComhairle (%).

Le Gniomhafocht Chomhphdirteach 97/339/CGB 6n gCombhairle (*) bhi na Ballstit in ann obair i gcomhar le chéile
agus tugadh an t-Gdards déibh faisnéis a roinnt maidir le himeachtai ar mhérscéla ar a bhfreastalaionn lion mér
daoine 6 nios mé nd Ballstdt amhdin, chun an t-ord poibli a chaomhnt, daoine agus a gcuid maoine a chosaint, agus
cionta coiritila a chosc. D1m1gh an Ghniomhaiocht Chomhphdirteach sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm
Chinneadh 2008/615/CGB 6n gComhairle, Chinneadh 2002/348/CGB 6n gComhalrle( ) agus Chinneadh 2007/
412/CGB (°), ar cinntf iad lena bhfordiltear do rialacha nua i nddil le malartd sonraf neamhphearsanta agus pearsanta
agus cinedlacha eile comhair chun an t-ord poibli agus an tslinddil a chaomhnii i gcds mérimeachtai.

Bhi sé d'aidhm ag Gnfomhafocht Chomhphdirteach 97/372/CGB én gComhairle (') malartd faisnéise agus eolais a
mhéadd idir Gdardis chustaim agus tdardis eile fortheidhmithe dli, go hdirithe maidir le drugal D’imigh an
Ghniomhaiocht Chomhphdirteach sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm Ghniomh 98/C 24/01 6n gCombhairle (%),
gniomh lenar dréachtaiodh an Coinbhinsitin um Chinamh agus Comhar Frithphdirteach idir Riarachdin Chustaim,
lenar tugadh rialacha mionsonraithe isteach maidir le cinamh agus comhar frithphdirteach idir na Ballstdit chun
sdruithe ar fhordlacha ndisitinta custaim a chosc agus a bhrath, agus tar éis theacht i bhfeidhm Chinneadh 2009/917/
CGB 6n gComhalrle( ), ar cinneadh é a mhéadafonn éifeachtacht nésanna imeachta comhair agus rialaithe na n-
tdards custaim tri choras eolais custaim a bhund agus tar éis theacht i bhfeidhm Chinneadh 2009/371/CGB, ar
cinneadh ¢ lena gcuirtear an ctiram ar Europol tact le comhar custaim.

Nior dhaingnigh ach seacht mBallstat Coinbhinsitin an 17 Meitheamh 1998 maidir le Dichdilitichdin 6n Tiomdint,
arna dhréachtd le Gniomh 98/C 216/01 6n gComha1rle( %), agus nior thdinig an Coinbhinsitn sin i bhfeidhm
riamh. Ina theannta sin, i measc na seacht mBallstdt sin, nf raibh dearbhii déanta ach ag Eirinn agus ag an Riocht
Aontaithe 1 gcomhréir le hAirteagal 15(4) den Choinbhinsitin sin a cheadaigh go mbeadh feidhm ag an
gCoinbhinsitin eatarthu sula dtiocfadh sé i bhfeidhm i ngach Ballstdt. Mar sin féin, tar éis fogra a bheith tugtha ag an
Riocht Aontaithe an 24 Itil 2013 i gcomhréir leis an gcéad abairt den chéad thomhir d’Airteagal 10(4) de Phrotacal
Uimh. 36 maidir le fordlacha idirthréimhseacha, td an Gniomh sin 6n gComhairle agus an Coinbhinsitn sin scortha
d'fheidhm a bheith acu maidir leis an Riocht Aontaithe amhail 6n 1 Nollaig 2014, de bhun an dara habairt den
chéad thomhir d’Airteagal 10(4) den Phroétacal sin. Toisc nach bhfuil na hionstraimi sin infheidhme a thuilleadh idir
aon cheann de na Ballstdit, td a n-dbharthacht in acquis an Aontais caillte acu agus ba cheart iad a aisghairm.

Gniomhaiocht Chomhphdirteach 96/750/CGB an 17 Nollaig 1996 a ghlac an Chombhairle ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar
an Aontas Eorpach maidir le comhfhogast dhlithe agus chleachtais Bhallstdit an Aontais Eorpaigh chun an anduil i ndrugaf a
chombhrac agus chun an ghamneall neamhdhleathach ar dhrugai a chosc agus a chomhrac (I0 L 342, 31.12.1996, Ich. 6).
Gniomh 2000/C-197/01 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 2000 lena mbunaitear, i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar an
Aontas Eorpach, an Coinbhinsitin um Chinamh Frithphdirteach in Abhair Choiridla idir Ballstéit an Aontais Eorpaigh (I0 C 197,
12.7.2000, Ich. 1)

Cinneadh Réime 2004/757/CGB 6n gComhairle an 25 Deireadh Fémhair 2004 lena leagtar sios fordlacha fosta maidir leis na
heiliminti a chomhdhéanann gnfomhartha coiritla agus maidir le piondis i réimse na gdinnedla neamhdhleathai ar dhrugai (10
L 335, 11.11.2004, Ich. 8).

Gniomhaiocht Chomhphdirteach 97/339/CGB an 26 Bealtaine 1997 a ghlac an Chombhairle ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh
ar an Aontas Eorpach maidir le comhar i dtaca leis an ord poibli agus leis an tsldnddil (I0 L 147, 5.6.1997, Ich. 1).

Cinneadh 2002/348/CGB 6n gCombhairle an 25 Aibredn 2002 maidir le sldnddil i dtaca le cluichi sacair lena mbaineann gné
idirndisitinta (I0 L 121, 8.5.2002, Ich. 1).

Cinneadh 2007/412/CGB 6n gComhairle an 12 Meitheamh 2007 lena leasaitear Cinneadh 2002/348/CGB maidir le sldndail i dtaca
le cluichi sacair lena mbaineann gné idirndisiinta (IO L 155, 15.6.2007, Ich. 76).

Gniomhaiocht Chomhphdirteach 97/372/CGB an 9 Meitheamh 1997, a ghlac an Chombhairle ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh
ar an Aontas Eorpach, chun critéir spriocdhirithe agus modhanna roghnichdin, etc. a scagadh, agus chun faisnéis chustaim agus
phéilineachta a bhailit (I0 L 159, 17.6.1997, Ich. 1).

Gniomh 98/C-24/01 6n gComhairle an 18 Nollaig 1997 ag dréachtd, ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach,
an Choinbhinsitiin um chinamh agus comhar frithphdirteach idir riarachdin chustaim (IO C 24, 23.1.1998, Ich. 1).

Cinneadh 2009/917/CGB 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le hisdid na teicneolaiochta faisnéise chun criocha custaim
(10 L 323, 10.12.2009, Ich. 20).

Gniomh 98/C-216/01 6n gCombhairle an 17 Meitheamh 1998 ag dréachtti an Choinbhinsitin maidir le Dichdilitichdin 6n Tiomdint
(10 C 216, 10.7.1998, Ich. 1).
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(10)

(1

(14)

(15)

(16)

Le Gniomhaiocht Chomhphdirteach 98/427/CGB én gCombhairle ('), bunaiodh céras maidir le dea-chleachtas a
mhalartd idir na Ballstdit ar mhaithe le hiarratai ar chtinambh dlithidil in dbhair choiritla a chomhlionadh. D’'imigh an
Ghniomhaiocht Chomhphdirteach sin as feidhm tar éis theacht i bhfeidhm an ChoinbhinsiGin um Chanamh
Frithphdirteach in Abhair Choiritila idir na Ballstait.

Cuireadh Treoir 2014/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (* ) maidir leis an Ordd Eorpach um
Imscriiduithe (EIO) in ionad Chinneadh Réime 2008/978/CGB 6n gComhalrle( ) maidir leis an mBardntas Fianaise
Eorpach (EEW) toisc go raibh raon feidhme EEW ré-theoranta. Os rud é go mbeidh feidhm ag EIO idir 26 Bhallstat
agus nach mbeidh feidhm ag EEW ach amhdin idir an dd Bhallstat nach bhfuil rannphdirteach in EIO, nil EEW
tsdideach, dd bhri sin, a thuilleadh mar ionstraim le haghaidh comhar in dbhair choiridla agus ba cheart é a
aisghairm.

Ar mhaithe le deimhneacht agus soiléire dhlithidil, ba cheart na Gniomhaiochtai Comhphdirteacha sin atd imithe as
feidhm, an Coinbhinsitn sin, an Gniomh sin 6n gCombhairle agus an Cinneadh Réime sin a aisghairm.

Cé go bhfordiltear in Airteagal 83(1) den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh (CFAE) do threoracha a
ghlacadh, is ¢ an rogha i ndail le rialachdn mar ionstraim chun Gniomhaiocht Chomhphdirteach 96/750/CGB agus
Cinneadh Réime 2008/978/CGB a aisghairm an rogha iomchui 6s rud é nach mbunaitear leis an Rialachdn seo
rialacha fosta maidir le cionta agus smachtbhannai coiridla a shainid, ach ni dhéantar ach gniomhartha atd imithe as
feidhm a aisghairm leis gan gniomhartha nua a chur ina n-ionad.

Os rud é nach féidir leis na Ballstdit cusp6ir an Rialachdin seo, eadhon roinnt gniomhartha de chuid an Aontais i
réimse an chomhair phéilineachta agus an chomhair bhreithitnaigh in dbhair choiritla atd imithe as feidhm a
aisghairm, a ghnéthi go leordhéthanach ach gur féidir ¢ a bhaint amach nios fearr ar leibhéal an Aontais, féadfaidh
an tAontas bearta a ghlacadh i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den
Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE). I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta, mar a leagtar amach san
Airteagal sin é, nif théann an Rialachdn seo thar a bhfuil riachtanach chun an cuspdir sin a bhaint amach.

I gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmhairge, atd i
gceangal le CAE agus le CFAE, nil an Danmbhairg rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi
cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

I gcomhréir le hAirteagal 3 agus le hAirteagal 4a(1) de Phrétacal Uimh. 21 maidir le seasamh na Riochta Aontaithe
agus na hE1reann i dtaca leis an limistéar saoirse, slandédla agus ceartais, atd i gceangal le CAE agus le CFAE, td fogra
tugtha ag Eirinn gur mian 1éi a bheith rannphdirteach i nglacadh agus i gcur i bhfeidhm an Rialachdin seo.

Tar éis an fogra a bheith tugtha ag an Riocht Aontaithe an 24 Itiil 2013 i gcomhréir leis an gcéad abairt den chéad
thomhir d'Airteagal 10(4) de Phrétacal Uimh. 36 maidir le fordlacha idirthréimhseacha, td scortha ag
Gniomhafochtai Comhphdirteacha 96/610/CGB, 96/699/CGB, 96/747|CGB, 96/750/CGB, 97/339/CGB, 97/372]
CGB agus 98/427|CGB, agus Gniomh 98/C 216/01 6n gComhairle d'theidhm a bheith acu maidir leis an Riocht
Aontaithe amhail 6n 1 Nollaig 2014, de bhun an dara habairt den chéad thomhir d’Airteagal 10(4) den Phrétacal sin.
Da bhri sin, nil an Riocht Aontaithe rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo i ndil leis na gniomhartha dlithidla
sin agus nil si faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm.Mar sin féin, i gcomhréir leis an trii habairt den chéad
fhomhir d’Airteagal 10(4) den Phrétacal sin, lean Cinneadh Réime 2008/978/CGB, faoi mar a cuireadh Treoir 2014/
41/AE ina ionad, de bheith infheidhme maidir leis an Riocht Aontaithe. D4 bhrf sin, i gcomhréir le hAirteagal 3 agus
le hAirteagal 4a(1) de Phrétacal Uimh. 21 maidir le seasamh na Riochta Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an
limistéar saoirse, slindala agus ceartais, atd i gceangal le CAE agus le CFAE, td fogra tugtha ag an Riocht Aontaithe
gur mian 1éi a bheith rannphadirteach i nglacadh agus i gcur i bhfeidhm an Rialachdin seo,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Gniomhartha atd imithe as feidhm a aisghairm

Aisghairtear na gniomhartha seo a leanas:

— Gniomhaiocht Chomhphdirteach 96/610/CGB (eolaire d’innitlachtai frith-sceimhlitheoireachta),

Gniomhaiocht Chomhphdirteach 98/427/CGB an 29 Meitheamh 1998, a ghlac an Chomhairle ar bhonn Airteagal K.3 den
Chonradh ar an Aontas Eorpach, maidir le dea-chleachtas i gcinamh dlithitil frithphdirteach in dbhair choiritila (I0 L 191,
7.7.1998, Ich. 1).

Treoir 2014/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 3 Aibredn 2014 maidir leis an Ordi Imscridaithe Eorpach in
dbhair choiridla (I0 L 130, 1.5.2014, Ich. 1).

Cinneadh Réime 2008/978/CGB 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2008 maidir leis an mBardntas Fianaise Eorpach chun earrai,
doiciméid agus sonraf a fhdil le hiisdid in imeachtai in dbhair choiridla (IO L 350, 30.12.2008, Ich. 72).
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— Gniomhaiocht Chomhphdirteach 96/699/CGB (préifiliti ceimiceach drugai),

— Gniomhaiocht Chomhphdirteach 96/747/CGB (eolaire d'innitilachtai don chomhrac in aghaidh na coireachta eagraithe),
— Gniomhaiocht Chomhphdirteach 96/750/CGB (andil i ndrugai agus an ghdinneail ar dhrugai a chomhrac),

— Gniomhaiocht Chomhphdirteach 97/339/CGB (combhar i dtaca leis an ord poibli agus leis an tslandail),

— Gniomhaiocht Chomhphdirteach 97/372/CGB (comhar idir Gdardis chustaim),

— Gniomh 98/C 216/01 6n gComhairle agus Coinbhinsitin an 17 Meitheamh 1998 (dichéilitichdin 6n tiomdint),

— Gniomhaiocht Chomhphdirteach 98/427/CGB (dea-chleachtas i gcinamh dlithidil frithphdirteach in dbhair choiritla),
agus

— Cinneadh Réime 2008/978/CGB (barantas fianaise Eorpach).
Airteagal 2
Fordil idirthréimhseach

Aon bharantas fianaise Eorpach a forghniomhaiodh faoi Chinneadh Réime 2008/978/CGB leanfaidh sé de bheith faoi riala
ag an gCinneadh Réime sin go dti go dtabharfar na himeachtai coiridla dbhartha chun criche le cinneadh cinntitheach.

Airteagal 3
Teacht i bhfeidhm
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go direach sna
Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 20 Eandir 2016.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn
M. SCHULZ A.G. KOENDERS
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RIALACHAN (AE) 2016/96 O PHARLAIMINT NA HEORPA AGUS ON GCOMHAIRLE

an 20 Eandir 2016

lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1236/2010 lena leagtar sios scéim um riali agus um fhorfheidhmia is

intheidhme sa limistéar atd cumhdaithe leis an gCoinbhinsiiin um chombhar iltaobhach sa todhchai in iascaigh an

Atlantaigh Thoir Thuaidh

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 43(2) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis d6ibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisitinta,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa ('),

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngnathnés imeachta reachtach (%),

De bharr an méid seo a leanas:

1

Le Rialachdn (AE) Uimh. 1236/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°), cuirtear i bhfeidhm i ndlf an
Aontais fordlacha na scéime um riald agus um thortheidhmiti (“an Scéim”) arna bunt le moladh a ghlac an
Coimisitn um lascach an Atlantaigh Thoir Thuaidh (NEAFC) le linn a chruinnithe bhlianttil an 15 Samhain 2006,
agus arna least ina dhiaidh sin le roinnt moltai ag na Cruinnithe Bliantila i Samhain 2007, Samhain 2008, agus
Samhain 2009.

Le linn a chruinnithe bhliantdil i Samhain 2012, ghlac NEAFC Moladh 15:2013 lenar leasaiodh Airteagal 13 den
scéim maidir le heolas faoi thrasloingsiti agus faoin gcalafort cur i dtir a chur in idl. Le linn a chéad chruinnithe
bhliantil eile i Samhain 2013, ghlac NEAFC Moladh 9:2014 lenar leasaiodh Airteagal 1, Airteagail 20 go 25, agus
Airteagal 28 den scéim, maidir leis na sainmhinithe, le roinnt fordlacha a bhfuil feidhm acu maidir le riald ag stat an
chalafoirt ar shoith{ iascaireachta eachtracha agus le ndsanna imeachta maidir le sard. Le linn a chruinnithe bhliantuil
i Samhain 2014, ghlac NEAFC Moladh 12:2015 lenar leasaiodh Moladh 9:2014 i ndail le hAirteagal 22 agus le
hAirteagal 23 den scéim maidir le rialG ag stat an chalafoirt ar shoithi iascaireachta eachtracha.

Faoi Airteagal 12 agus Airteagal 15 den Choinbhinsitin um Chomhar Iltaobhach sa Todhchai in Iascaigh an
Atlantaigh Thoir Thuaidh arna fhormheas le Cinneadh 81/608/CEE 6n gCombhairle (*), thdinig Moladh 15:2013 i
bhfeidhm an 8 Feabhra 2013.

Théinig Moladh 9:2014, arna leasd le Moladh 12:2015, i bhfeidhm an 1 Idil 2015. Os rud é gur thdinig Moladh
9.2014 chun bheith ina cheangal ar na Péirtithe Conarthacha ar an déta sin, is iomchui ddta chur i bhfeidhm
fordlacha dirithe den Rialachdn seo a ailiniti le ddta chur i bhfeidhm an Mholta sin.

Is g4 na Moltai sin a chur i bhfeidhm i ndli an Aontais. Ba cheart, dd bhri sin, Rialachdn (AE) Uimh. 12362010 a
leasti da réir,

10 C 332, 8.10.2015, Ich. 81.

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 15 Nollaig 2015 (ndr foilsiodh f6s san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gCombhairle an
15 Eanair 2016.

Rialachdn (AE) Uimh. 1236/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Nollaig 2010 lena leagtar sios scéim um rialt
agus um fhorfheidhmiti a mbeidh feidhm aige sa limistéar atd cumhdaithe leis an gCoinbhinsiin um chomhar iltaobhach sa
todhchai in iascaigh an Atlantaigh Thoir Thuaidh lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 27911999 6n gCombhairle (IO L 348,
31.12.2010, Ich. 17).

Cinneadh 6n gComhairle 81/608/CEE an 13 Iuil 1981 maidir leis an gCoinbhinsitn um Chomhar Iltaobhach sa Todhchai in
lascaigh an Atlantaigh Thoir Thuaidh a thabhairt i gcrich (IO L 227, 12.8.1981, Ich. 21).
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1236/2010 mar a leanas:

(1)

Leasaitear Airteagal 3 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 6:

“6. ciallaionn ‘gniomhaiochtaf iascaireachta’ iascaireacht, lena n-diritear comhoibriochtaf iascaireachta, oibriochtai
proisedla éisc, trasloingsiti n6 cur i dtir acmhainni iascaigh né tdirg{ a ndearnadh astu agus aon ghniomhaiocht
trachtdla eile a dhéantar mar ullmhdchdn d’iascaireacht nd atd bainteach le hiascaireacht, lena n-diritear,
pacdistiti, iompair, athbhreoslt né athsholathar;”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 10:

“10. ciallaionn ‘soitheach Pairti neamhChonarthaigh’ aon soitheach atd pdirteach i ngniomhaiochtaf iascaireachta
nach bhfuil faoi bhratach Pdirti Chonarthaigh, lena n-diritear soithi a bhfuil foras réastnach ann lena
cheapadh nach bhfuil aon ndisitintacht acu;”;

(¢) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 13:

“13. ciallaionn ‘calafort’ aon dit ar an gcladach a tsdidtear i gcomhair cur i dtir né a Gsdidtear chun seirbhisi a
sholdthar a bhaineann né a thacaionn le gniomhaiochtai iascaireachta, né dit ar an gcladach né gar don
chladach atd ainmnithe ag Pdirti Conarthach chun acmhainni iascaigh a thrasloingsit;”;

i bpointe (d) d’Airteagal 9(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte deireanaf:

“Gan dochar do Chaibidil IV, déanfaidh an soitheach glactha, 24 huaire an chloig ar a laghad roimh aon chur i dtir, an
ghabhdil iomldn ar bord, an medchan iomldn atd le cur i dtir, ainm an chalafoirt agus an ddta agus an t-am a mheastar
a chuirfear an ghabhdil i dtir a thuairiscit, cibé an bhfuil an calafort sin laistigh né lasmuigh de limistéar an
Choinbhinsitin.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal Chaibidil IV:

“RIALU AG STAT AN CHALAFOIRT AR IASC ARNA GHABHAIL AG SOITHI A bhFUIL BRATACH PAIRTI
CHONARTHAIGH EILE AR FOLUAIN ACU”:

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 22:
“Airteagal 22
Raon feidhme

Gan dochar do Rialachdn (CE) Uimh. 1224/2009 né do Rialachdn (CE) Uimh. 1005/2008 6n gCombhairle (*), beidh
feidhm ag na fordlacha a leagtar amach sa Chaibidil seo maidir le hiisdid chalafoirt na mBallstat ag soithi iascaireachta
a bhfuil acmhainni iascaigh acu ar bord, arna ngabhail i Limistéar an Choinbhinsitiin ag soithi iascaireachta a bhfuil
bratach Péirti Chonarthaigh eile ar foluain acu, ar acmhainni iascaigh iad ndr cuireadh i dtir né nar trasloingsiodh
roimhe sin ag calafort.

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23:
“Airteagal 23
Calafoirt ainmnithe

Ainmneoidh na Ballstdit na calafoirt ina mbeidh cead acmhainni iascaigh arna ngabhdil i Limistéar an Choinbhinsitin
ag soithi iascaireachta a bhfuil bratach Pdirti Chonarthaigh eile ar foluain acu a chur i dtir né a thrasloingsiti, né ina
mbeidh cead seirbhisi calafoirt a sholathar do na soithi sin agus tabharfaidh siad fégra don Choimisitin maidir leis na
calafoirt sin. Tabharfaidh an Coimisitn fégra maidir leis na calafoirt sin agus maidir le haon athr a thiocfaidh ar liosta
na gcalafort ainmnithe do Rinal NEAFC 15 14 ar a laghad roimh an ddta a dtiocfaidh an t-athrd i bhfeidhm.

Ni cheadofar cur i dtir nd trasloingsiti iasc arna ghabhdil i Limistéar an Choinbhinsitiin ag soithi iascaireachta a bhfuil
bratach Pdirti Chonarthaigh eile ar foluain acu, na ni cheadéfar seirbhisi calafoirt a sholdthar do na soithi sin, ach
amhdin i gcalafoirt ainmnithe.”;

Rialachdn (CE) Uimh. 1005/2008 6n gComhairle an 29 Medn Fémhair 2008 lena mbunaitear céras Comhphobail chun iascaireacht
neamhdhleathach, neamhthuairiscithe agus neamhrialdilte a chosc, a dhispreagadh agus a dhiothd, lena leasaitear Rialachdn (CEE)
Uimh. 2847/93, Rialachdn (CE) Uimh. 1936/2001 agus Rialachdn (CE) Uimh. 601/2004, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE)
Uimh. 1093/94 agus Rialachdn (CE) Uimh. 1447/1999 (10 L 286, 29.10.2008, Ich. 1).;
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(6)

leasaitear Airteagal 24 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l. I gcomhréir le hAirteagal 6 de Rialachdn (CE) Uimh. 1005/2008, nuair atd sé ar intinn ag madistir soithigh
fascaireachta a bhfuil iasc dd dtagraitear in Airteagal 22 den Rialachdn seo 4 iompar aige dul isteach i gcalafort,
tabharfaidh mdistir an tsoithigh, n6 a ionadai, fogra chuig tdardis innitla an Bhallstdit ina bhfuil an calafort is
mian leis a Gsdid, trith nach déanai nd trf 14 oibre roimh an am a meastar go sroichfear an calafort.

Féadfaidh Ballstat, afach, fordil a dhéanamh do thréimhse eile um thogra, agus an cinedl préisedla a dhéantar ar an
iasc a gabhadh né an fad idir na mednna agus calafoirt an Bhallstdit, go hdirithe, & gcur san direamh aige. Sa chds
sin, cuirfidh an Ballstdt an Coimisitin, né an comhlacht arna ainmniti ag an gCoimisitin, agus Rinai NEAFC ar an
eolas faoi gan mhoill.”;

(b) i mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire:
“2.  Féadfaidh an duine a thug an réamhfhdgra dd dtagraitear i mir 1 € a cheald tri fhogra a thabhairt d'udardis
innidla an chalafoirt ba mhian leis an mdistir a dsdid trath nach déanaf nd 24 huaire an chloig roimh an am a
fograiodh mar an t-am a measadh go sroichfi an calafort sin.”;

leasaitear Airteagal 25 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an cheannteidil:
“Cur i dtir né trasloingsiti agus Gsdid eile an chalafoirt a tdard”;

(b) i mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte tosaigh:

“l.  IDhfreagairt ar fhdgra arna thabhairt de bhun Airteagal 24, déanfaidh stat bratai an tsoithigh iascaireachta a
mbeidh sé beartaithe aige cur i dtir né trasloingsiti a dhéanambh, n6 stat bratai n6 stdit bhratai na soithi deontora, i
gcds ina raibh an soitheach iascaireachta pdirteach in oibriochtai trasloingsithe lasmuigh duisci an Aontais,
déanfaidh siad an méid seo a leanas a dhearbht, trid an réamhfhdgra dd dtagraitear in Airteagal 24 a
chombhlionadh:”;

(¢) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. Ni fhéadfar tas a chur le hoibriochtai cur i dtir nd trasloingsithe go dti go mbeidh tdart faighte 6 Gdardis
innitila Bhallstit an chalafoirt trid an réamhfhogra da dtagraitear in Airteagal 24 a chomhlionadh go cui. Ni
thabharfar an t-tidart sin ach amhdin i gcds ina mbeidh an dearbht 6 stat na bratai dd dtagraitear i mir 1 faighte.”;

cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

=

“3a.  Ni udardfar cur i dtir, trasloingsit nd Usdid eile an chalafoirt md fhaigheann Ballstdt an chalafoirt fianaise
shoiléir gur tégadh an ghabhdil éisc atd ar bord de shdrd ar na ceanglais is infheidhme ar Phéirti Conarthach maidir
le limistéir faoina dhlinse ndisitinta.”;

() cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4.  Tabharfaidh dardis innidla Bhallstdt an chalafoirt fégra, gan mhoill, do mhdistir an tsoithigh né d4 ionadaf
agus do stét bratai an tsoithigh maidir lena gcinneadh i dtaca le cur i dtir, trasloingsiti agus tsdid eile an chalafoirt a
udart né gan iad a ddard, trid an réamhfhégra da dtagraitear in Airteagal 24 a chombhlionadh de réir mar is
iomchui agus cuirfidh siad Ranai NEAFC ar an eolas faoi.”;

leasaitear Airteagal 26 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Déanfaidh gach Ballstat cigireachtai ar 5% ar a laghad de chur i dtir agus de thrasloingsit éisc ir agus ar
7,5 % ar a laghad d'iasc reoite ina gcalafoirt i gcaitheamh gach bliana tuairiscithe, ar bhonn bainistiochta riosca a
chuireann san direamh na treoirlinte ginearélta a ndéantar cur sios orthu in Iarscribhinn I1.”;

(b) cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

“la.  Déanfar na cigireachtai ar bhealach cdir, trédhearcach agus neamhchlaonta agus ni bheidh siad ina
gciapadh d’aon soitheach.”;
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cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. Scriddidh na cigiri limistéir uile an tsoithigh atd dbhartha d’fhonn comhlionadh na mbeart dbhartha
caomhantais agus bainistiochta a fhior. Déanfar na cigireachtai i gcomhréir leis na nésanna imeachta a leagtar
sios in larscribhinn 1117

cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

“2a.  Déanfaidh gach Ballstdt na hiarrachtai uile is féidir chun cumarsdid a éasct le madistir an tsoithigh né le
combhaltai sinsearacha chrit an tsoithigh, lena n-diritear ateangaire trina dirithiti go mbeidh ateangaire in éineacht
leis an gcigire, i geds inar féidir agus inar gd.”;

cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

“3a. NI chuirfidh cigirf ndisitinta aon bhac ar chumas an mhdistir cumarsdid a dhéanamh le htdardis stat na
bratai.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4.  Féadfaidh Ballstdt an chalafoirt cuireadh a thabhairt do chigiri de chuid Pdirtithe Conarthacha eile dul i
dteannta a gcuid cigirf féin agus breathnt ar an gcigireacht.”;

in Airteagal 29(2) cuirtear an abairt seo a leanas isteach:

“I gcds inarb iomchui, cuirfidh an Ballstdt a dhéanann an chigireacht torthai na cigireachta sin in idl freisin don Phdirt{
Conarthach ar tharla an sdrd ina uisci agus don stdt a bhfuil mdistir an tsoithigh ina ndisitinach de.”;

(10) déantar larscribhnn I den larscribhinn;

(11) cuirtear Iarscribhinn II nua isteach mar a leagtar amach in Iarscribhinn I a ghabhann leis an Rialachdn seo;

(12) cuirtear larscribhinn III nua isteach mar a leagtar amach in Iarscribhinn II a ghabhann leis an Rialachdn seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an triti 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm ag pointe 1 agus pointi 4-12 d’Airteagal 1, afach, 6n 1 Iail 2015.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go direach i ngach
Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 20 Eandir 2016.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn

M. SCHULZ A.G. KOENDERS



2.2.2016 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

17

IARSCRIBHINN I

Cuirtear an larscribhinn seo a leanas le Rialachdn (AE) Uimh. 1236/2010:
“IARSCRIBHINN II

TREOIRLINTE GINEARALTA MAIDIR LE BAINISTIU RIOSCA I NDAIL LE RIALU AG BALLSTAT
AN CHALAFOIRT

Ciallaionn ‘bainistiti riosca’ rioscai a aithint go cérasach agus na bearta uile is ga chun tarluithe na rioscai sin a theorannd a
chur i bhfeidhm. Airitear leis sin gnfomhaiochtai amhail sonrai agus faisnéis a bhaili, rioscai a anailisiti agus a mheastind,
beart a ullmht agus a dhéanamh, agus faireachdn agus athbhreithnit rialta a dhéanamh ar an bprodiseas agus ar a thorthai.

Ar bhonn a mheastnaithe riosca, sainfonn gach Ballstat a bhfuil calafort ann a straitéis um bainistiti riosca chun
comhlionadh an Rialachdin seo a éascti. Ba cheart a chuimsiii sa straitéis sin ionstraimi rialichdin agus modhanna
cigireachta iomchui agus costéifeachtacha a shainaithint, a thuairiscit agus a shannadh i dtaca leis an gcinedl riosca agus i
dtaca leis an leibhéal riosca a mheastar a bheith ann, agus sprioc-thagarmharcanna a bhaint amach.

Leagtar sios critéir um meastnd riosca agus um bainistiti riosca i gcomhair gnfomhaiochtai i ndail le seicedil, cigireacht agus
fiorti d'thonn anailisi riosca trdthidla agus meastnuithe gineardlta a dhéanamh ar fthaisnéis i dtaca le rialG agus cigireacht a
dhéanamh.

Té soithi iascaireachta aonair, gripai soithi iascaireachta, oibreoiri, agus/né gniomhaiocht iascaireachta — ar speicis éagsula
agus in diteanna éagsula i Limistéar an Choinbhinsitin — faoi réir rialG agus cigireachtai i gcomhréir leis an leibhéal riosca
atd sannta doibh, tri na critéir seo a leanas a Gsdid, inter alia, ar toimhdi ginearalta iad ar leibhéal riosca maidir le riald ag
Ballstat an chalafoirt ar chur i dtir agus ar thrasloingsit sa chalafort:

(a) gabhalacha arna dtégail ag soitheach Pdirti neamhChonarthaigh;
(b) gabhdlacha reoite;

(c) gabhdlacha a bhfuil toirt mhér iontu;

(d) gabhdlacha ar trasloingsiodh iad cheana ar muir;

(e) gabhalacha arna dtégail lasmuigh d'uisci atd faoi dhlinse na bPdirtithe Conarthacha, i.e. sa Limistéar Rialdla;
(f) gabhdlacha arna dtdgdil laistigh agus lasmuigh de Limistéar an Choinbhinsitin araon;

(2) gabhdlacha speiceas a bhfuil ardluach orthu;

(h) gabhalacha 6 acmhainni iascaigh ina bhfuil na deiseanna iascaireachta thar a bheith teoranta;

(i) lion na gcigireachtai a rinneadh roimhe seo agus lion na saruithe a braitheadh i nddil le soitheach agus/né oibreoir.”.
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IARSCRIBHINN II

Cuirtear an larscribhinn seo a leanas le Rialachdn (AE) Uimh. 1236/2010:

“IARSCRIBHINN III

NOSANNA IMEACHTA CIGIREACHTA BHALLSTAT AN CHALAFOIRT

Déanfaidh na cigirf naisiinta mar a leanas:

(@)

fioréidh siad go bhfuil doiciméid aitheantais an tsoithigh atd ar bord agus an fhaisnéis i nddil le hdinéir an tsoithigh fior,
iomldn agus ceart, lena n-diritear trf bhithin teagmhdil iomchui a dhéanamh leis an stdt bratai né tri bhithin taifid
idirndisitinta na soithi mds ga;

fior6idh siad go bhfuil bratach agus marcdlacha an tsoithigh (e.g. an t-ainm, an chldruimhir sheachtrach, uimhir
aitheantais loinge na hEagraiochta Muiri Idirndisiinta (IMO), an comhartha aitheantais idirndisiGinta raidié agus
marcélacha eile, na priomhthoisi) i gcomhréir leis an bhfaisnéis sna doiciméid;

fioréidh siad go bhfuil na hidaruithe i gcomhair iascaireachta né gniomhaiochtai a bhaineann leis an iascaireacht fior,
iomldn, ceart agus i gcomhréir leis an bhfaisnéis a sholdthraitear i gcomhréir le hAirteagal 24;

déanfaidh siad athbhreithnit ar na doiciméid agus ar na taifid eile go 1éir ar bord atd dbhartha, lena n-diritear iad sin atd
i bhformaid leictreonach agus sonrai an chérais um fthaireachdn soithi (VMS) ¢ stdt na bratai né 6 na heagraiochtaf
réigitinacha bainistithe iascaigh iomchui. I measc na ndoiciméad ar doiciméid dbhartha iad td logleabhair, doiciméid
maidir leis an ngabhail, an trasloingsiti agus an trdddil, liostaf an chrid, pleananna agus liniochtai studla, tuarascdlacha ar
na storais éisc, agus na doiciméid a éilitear de bhun an Choinbhinsitin maidir le Traddil Idirndisitinta i Speicis Fauna
agus Flora Fidine i mBaol (CITES);

scridoidh siad an trealamh iascaireachta uile ar bord atd dbhartha, lena n-diritear aon trealamh atd studilte as radharc
chomh maith le gairis a bhaineann leis an iascaireacht, agus fior6idh siad go bhfuil siad i gcomhréir le coinniollacha na
n-tdaruithe. Scradéfar an trealamh iascaireachta freisin d’fhonn a dirithit go bhfuil gnéithe amhail méid an mhogaill
agus titis an tsreangdin, na gairis agus na ceangaltdin, toisi agus cumraiocht na n-eangach, na potai, na dreidiri, méid
agus lion na ndudn, i gcomhréir leis na rialachdin is infheidhme agus go bhfuil na marcdlacha ar aon dul leis na
marcdlacha atd tdaraithe don soitheach;

cinnfidh siad ar gabhadh an t-iasc ar bord i gcomhréir leis na hiidaruithe is infheidhme;

déanfaidh siad faireachdn ar an diluchtii iomldn né ar an trasloingsiti iomldn agus déanfaidh siad cros-seicedil idir na
cainnfochtai de réir speicis a taifeadadh sa réamhfhdgra um chur i dtir agus na cainniochtai de réir speicis a cuireadh i
dtir n6 a trasloingsiodh;

scrudéidh siad an t-iasc, lena n-diritear trina samplail, d'thonn cainniocht agus comhdhéanamh na n-iasc a chinneadh.
Chun na criche sin, féadfaidh na cigir{ na coimedddin ina ndearnadh an t-iasc a réamhphaciil a oscailt agus an ghabhdil
n6 na coimedddin a bhogadh d'thonn sldine na stérais éisc a chinntit. Féadfar cigireachtai a dhéanamh ar an gcinedl
tdirge agus ar chinneadh an mhedchain ainmnitil mar chuid den scriidi sin;

nuair a bheidh an cur i dtir né an trasloingsiti curtha i gerich, fioréidh agus nétalfaidh siad na cainniochtai de réir
speicis a bheidh figtha ar bord;

déanfaidh siad a mheas an bhfuil fianaise shoiléir ann lena chreiditint go raibh soitheach pdirteach in iascaireacht NNN
n6 i ngniomhaiochtal a bhaineann leis an iascaireacht a bhi mar thaca le hiascaireacht den sért sin;

cuirfidh siad an tuarascdil ar fail do mhdistir an tsoithigh agus beidh inti toradh na cigireachta, lena n-diritear bearta a
d'fhéadfai a dhéanambh, agus sineoidh an cigire agus an mdistir {. Ni bheidh i siniti an mhadistir ach admhdil go bhfuair sé
c6ip den tuarascdil. Tabharfar an deis don mhdistir nétaf trichta né agéid ina haghaidh a chur leis an tuarascdil agus, de
réir mar is iomchui, tabharfar an deis d6 dul i dteagmhidil leis na hidardis dbhartha stdt na bratai, go hdirithe ma bhionn
fiordheacrachtai aige dbhar na tuarascdla a thuiscint. Cuirfear c6ip den tuarascdil ar fdil don mhdistir; agus

socr6idh siad go ndéanfar aistritichdn ar na doiciméid dbhartha i gcds inar gd agus inar féidir.”.
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